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DO KOLOSAN

Struktura retoryczna Listu do Kolosan'
Schemat epistolarny: pozdrowienie wstgpne (1,1-2)

Kompozycja retoryczna:
Exordium z rozwinigciami hymnicznymi (1,3-23)
Partitio (1,21-23) — zapowiedz tematdw listu:
a) dzieto Chrystusa dla u§wigcenia wierzacych (1,21-22)
b) wierno$¢ otrzymanej Ewangelii (1,23a)
c) gloszonej przez Pawta (1,23b)
Probatio (1,24 — 4,1) — podejmuje tematy w porzadku odwrotnym
do zapowiadanego
A) zmagania Pawla w gloszeniu Ewangelii (1,24 —2,5)
B) wiernos¢ otrzymanej Ewangelii (2,6-23)
napomnienia wstepne (2,6-23)
a) ostrzezenia przed praktykami kultycznymi (2,8)
b) motywy chrystologiczne: Chrystus i wierzacy z Nim
(2,9-15)
a') ponowne ostrzezenia (2,16-19)
_ napomnienia koncowe (2,20-23)
C) Swigtos¢ wierzacych (3,1 —4,1)
Zasady wstepne (3,1-4)
a) motywacja chrystologiczna: zmartwychwstali z Chry-
stusem (3,1a)
b) napomnienia: opozycja (niezgoda) migdzy tym co

! Prowadzone badania bazuja na strukturze zaproponowanej przez J.N. Aletti, Lettera ai

Colossesi, Bologna 1994, s. 43.
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B niebianskie: nalezy tego pragnaé i o tym myslec¢
(3,1b-2a)
o ziemskie: nie nalezy pragna¢ ani mysle¢ o tym
(3,2b)
a) motywacja chrystologiczna: umarli i ukryci w Chrystu-
sie (3,3-4)
Rozwinigcie (3,5-17)
B o« — zacheta do u$miercenia czlowieka cielesnego
A — motywacje (3,9b-11)
o — ,,zwlekliScie z siebie cztowieka starego” (3,9b)
B — ,.przyoblekliscie czlowieka noweg”o (3,10-11)
B p — wezwanie do zycia nowego w Chrystusie ((3,12-17)
+ wezwanie do zycia rodzinnego i domowego (3,18 —
4,1)
Peroratio (4,2-6): napomnienia koncowe
Schemat epistolarny (4,7-18)

W exordium (1,3-23), zgodnie z przyjetymi zatozeniami jego kom-
pozycji (captatio benevolentiae, nadanie tonu i stylu wypowiedzi, na-
wiazanie kontaktu z audytorium), Pawet odwotuje si¢ do dobrej woli,
wyrozumiatos$ci, ulegtosci i tagodnosci adresatow, gdy dzigkuje Bogu
za ich trwanie w ,,wierze, mitosci i nadziei” (1,4-5.9-10). W niety-
powy jednak sposob, bowiem zadziwiajaco mocno eksponuje dzie-
to Boga dokonane po$rod nich za posrednictwem ,,swego umitowa-
nego Syna” (1,12-14). Czyni to w czesci hymnicznej, gdzie ukazuje
Chrystusa jako ,,Obraz Boga”,,, Pierworodnego wobec kazdego stwo-
rzenia”, ,,Posrednika i Adresata nowego stworzenia” (1,15n.) oraz
jako ,,Glowe Kosciota”, ,,Pierworodnego sposréd umartych” i ,,Po-
srednika Boga Ojca w dziele” pojednania wszystkiego ze soba, przez
Jego krew przelana na krzyzu (1,18-20). Taka kompozycja exordium
Pawel czyni jego idea przewodnia prymat Chrystusa nad wszelkim
stworzeniem, a nie trudnos$ci adresatow, ich zyciowa sytuacja w prak-
tykowaniu wiary, mito$ci i trwaniu w nadziei ,,wtasciwej Ewangelii”
(1,15-20). Nalezy tez zauwazy¢, co rowniez jest nietypowe, ze czy-
ni to zanim przejdzie do zasygnalizowania zasadniczych tematow li-
stu w partitio (1,21-23): dzieto Boga w Chrystusie stuzy uswigceniu
wiernych (1,21-22), wierno$¢ otrzymanej Ewangelii (1,23a), gloszo-
nej przez Pawtla (1,23b). Taki zabieg retoryczno-literacki jeszcze bar-
dziej podkresla wage prymatu Chrystusa w calej argumentacji teolo-
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gicznej i parenetycznej. Inng kwestia, ktora nalezy rowniez podkre-
sli¢, jest wezwanie adresatow do ,,pelnego poznania Boga” i ,,Jego
woh w calej madrosci i duchowym zrozumieniu” (1,9.10), objawio-
nej w Chrystus1e Jego umllowanym Synu Termmologla poznania
i zrozumienia begdzie si¢ czgsto pojawia¢ w kontekscie stownictwa:
,,madro$¢” i ,tajemnica” (1,6.9.10.27; 2,2; 3,10).

W czesci pierwszej probatio (A; 1,24 — 2,5) Pawet bardzo mocno
akcentuje trudy, cierpienia i udreki jakich doznaje z powodu glosze-
nia Ewangelii:

1,24: Nuv xelpw €v tolg madnuaoLy UTl'Ep VLGV KocL avravaﬂknpw
‘coc Uorepnpaw TV 9M1|Jeu)v oD XpLO‘EOU &v T oocpKL Lou UTTEp T0D
oWpatog adtod, O €0ty T ékkAnola — ,.teraz raduje sie w cierpie-
niach za was i dopelniam [wyroéwnujg] braki cierpien Chrystusa
w ciele moim za cialo Jego, ktorym jest Kosciol”.

1,29: €ic 0 kol KOMLD GywvL{Ohevog Kotk TNV €VépyeLay o0TOD
TNV EVEPYOUREVTY €V €uol €v duvapel —,ku czemu i [ja] trudze sie
walczac [zmagajac si¢] wedlug dziatania Jego, [tego] dziata-
jacego we mnie w mocy”’.

2,1: O€Aw yop Dpag eldéval MALKOY aydve éxw DTEP DAV Kol Td
v & Acodikely kol GooL oy €0pakey TO TPOOWTOV HOL €V OopKL
— ,,chce bowiem abyscie wy widzieli, jaka walke [zmaganie]
mam [toczg] za was 1 tych w Laodycei i tych ktorzy nie widzieli obli-
cza mojego w ciele”.

Gdy Pawet mowi o radosci w cierpieniach, trudach i zmaganiach,
ktorych doznaje (toczy) dla dobra Kolosan, a czym dopetnia cierpien
Chrystusa ,,w swoim ciele”, to daje do zrozumienia, ze wszystkie one
stanowia nieodtaczny komponent jego apostolatu, ktérego istota prze-
jawia si¢ w tym momencie w postannictwie wypetnienia ,,stowa Bo-
7eg0”: [N €kkAeola] Mg Eyevduny €yw SLaKOVOg KaTh THY OlKOVOLow
t0D Beod T 800€loor WoL elg VWac mANp@owL tov Adyov tod Oeod
—,,[Ko$cidt] ktérego statem sig ja stuga wedtug szafarzowania (wlo-
darstwa) Boga, tego danego mi do was, [aby] wypetni¢ stowo Boga”
(1,25).

Istota wypekienia ,,stowa Boga” polega na odstonigciu (uczynie-
niu znanym, jawnym) ,$wietym Boga” t0 upvotipiov (tajemnicy),
ukrytej przed nimi od wiekow i pokolen az do tej pory: t0 pvotipLov
TO GTOKEKPUULEVOV GTO TOV alWvwy kol GO TOV yeve®dv viv 8¢
ebavepwdn tol¢ aylolg adtod — ,tajemnice, te zakryta od wiekow
i od pokolen teraz za$§ zostala objawiona (uczyniona jawna) $wigtym
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Jego” (1,26). Zachcial Bog, aby ,,Jego stowo” (t0 puotnpLov) zostato
zaniesione i ogloszone wlasnie przez Pawla, poniewaz to on jest apo-
stotem pogan: olc N6éAnoer O Bedc yvwploal Tl tO TAoDTOg Thg 80ENG
70D LLOTNPLOL TOUTOL €V Tolg éBveoiy, O €oty XpLoTog €V Luiv, N
€ATLG TfC 6(’)Eng ,»ktorym zechciatl Bog da¢ poznaé, czym bogactwo
chwaly tajemnicy tej wsrod pogan, ktora jest Chrystus w was, nadzie-
Ja chwaty” (1,27). Celem jego postannictwa jest zatem umozliwie-
nie Kolosanom poznania ,,bogactwa chwaly tajemnicy”, ktora zosta-
ta mu objawiona i powierzona dla dobra pogan (1,26). Dlatego cen-
tralnym tematem tej czesci probatio jest kwestia ukrytej od wiekow
tajemnicy, dotyczacej ostatecznej juz i pelnej prawdy o Chrystusie
Synu Bozym i Jego dziele zbawczym oraz koniecznos¢ jej ogloszenia
»teraz” (viv) poganom. Tematyka ta zostata zasygnalizowana w wer-
setach 1,13-14, ktére tworza przejscie do czg$ci hymnicznej (1,15-
-20): ,,[Bog Ojciec], ktory wyrwal nas z wladzy ciemnosci i przeniost
[przestawil] do krélestwa Syna Jego mitosci, w ktérym mamy odku-
pienie, uwolnienie od grzechow”.

Reasumujac, nalezy stwierdzi¢, ze apostolskie zadanie Pawla po-
lega na ogloszeniu Kolosanom ,,bogactwa chwatly tajemnicy” Boga,
dotychczas im jeszcze nieznane;j.

Td pvotiprov w kontekscie stownictwa poznania i rozumienia?

1,26: TO puOTNPLOV TO GTOKEKPUULEVOV GTTO TOV olWvey kol Gmo
TV yevedr viv 8¢ ébavepwdn tolg ayloic adtod — ,tajemnice,
te zakryta od wiekow i od pokolen teraz za$ zostata objawiona (uczy-
niona jawng) $wigtym Jego”.

1,27: olg NBéANoer O BeOg yvwploal TL T0 mA0DTOG ThHG 60ENG TOD
LLOTNPLOL TOUTOL év Tolg €Breoiy, O éotr XpLotog év DULY, 1) EATLG
Tfig 60Eng — ,.ktoérym zechcial Bog da¢ poznaé, czym bogactwo chwa-
lytajemnicy tej posrod pogan, ktdra jest Chrystus w was, nadzie-
ja chwaty”.

1,28: Ov Muelg katayyérloper vouBetodvtee Tavte dvbpwmov Kol
6L6020Kovreq OV &vepumov €v_maon coply, Ive TapaoTHowuey
Tavte Gvbpwtov téretov év Xplotd — ,ktorego [tj. Chrystusa] my
zwiastujemy, ktadac do rozumu kazdemu cztowiekowi i nauczajac

2 Termin puotrpLov pojawia sig liscie 4 razy: 1,26; 1,27; 2,2; 4,3.
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kazdego cztowieka w calej madros$ci, aby przystosowaé kazde-
go cztowieka [jako] doskonatego w Chrystusie”.

2,2: ve TapakAnfdoly ol kapdlalr adT@V, ouuPLBacdévtec év
ayamn kol el¢ mav mAodTog Thg TAnpodoplag ThC ouvésewg, €lg
émlyvwowr 1od puotnpiov tod Beod, Xprotod —,,aby zostaty zacheco-
ne ich serca, zespoleni w mitosci i ku catemu bogactwu petni zro-
zumienia,ku poznaniu tajemnicy Boga— Chrystusa”.

2,3: &v @ elow Tavteg ol Onoavpol THG coblag Kol YVWOoEWS
amokpupoL — ,,w ktorej wszystkie skarby madro$ci i poznania [sa]
zakryte”.

2,4: Tobto Aéyw Tva pndelg Luag moparoyilnrtal év mibavoloyiu
— ,.to mowig, aby nikt was nie oszukiwat w ujmujacym mo-
wieniu”.

Werset 2,4 wyjasnia, dlaczego Pawel tak mocno podkresla koniecz-
nos$¢ ,,pelnego poznania tajemnicy, w caltej madrosci i duchowym zro-
zumieniu” (1,9). Mianowicie dlatego, ze ustrzeze to Kolosan przed
ponownym poddaniem si¢ zgubnym wptywom teorii religijnych. De-
finitywne objawienie tajemnicy, tj. pelnej prawdy o Chrystusie i Jego
dziele zbawczym w odniesieniu do pogan, jest koniecznym antido-
tum na wszelkiego rodzaju ideologie religijne. Dziatanie Pawta w tej
sprawie nie wynika z jego wtasnej woli, lecz jest skutkiem zlecone-
go mu przez Boga obowiazku ogloszenia tejze tajemnicy Kolosanom
(1,26n.).

Znaczenie i zastosowanie terminu pootijpLov

Pochodzenie stowa 10 puotripLov pozostaje niejasne. Moze ono po-
chodzi¢ od czasownika wiw — ,,zamykac”, ,,by¢ zamknietym”. Kon-
cowka tpLov moze wskazywaé na miejsce, przestrzen (w ktorej si¢
co$ znajduje lub rozgrywa), albo tez $rodek lub instrument, za po-
moca ktorego co$ si¢ osigga. Dlatego wielu uczonych wyjasnia 10
puotnpLov jako miejsce, w ktorym dokonywato sie komunikowanie
tresci tajemnic w religiach misteryjnych lub tez jako same tajemnice
(LvotipLa). Jesli chodzi o stosowanie tego terminu w tekstach biblij-
nych, to pojawia si¢ on zasadniczo w ksiggach powstatych bezposred-
nio w jgzyku greckim (deuterokanoniczne). Jedynym wyjatkiem jest
Ksigga Daniela, rozdziat drugi, w tek$cie spisanym pierwotnie w j¢-
zyku aramejskim, gdzie termin aramejski ttumaczony jest w Septua-
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gincie (LXX) jako pvotnprov. Odpowiedni rzeczownik hebrajski ni-
gdzie nie jest thumaczony w LXX na puotniprov, lecz na Boukn a-
myst”, ,,zamiar”, ,,postanowienie , »plan”, ,uchwata”; owwypa -
Lustawa”; ouvotpodr) — ,,zmowa”, ,,splsek” 3 Nalezy nadmlemc A4S
zwiazek z religiami misteryjnymi mozna stwierdzi¢ rowniez w teks—
tach biblijnych (Mdr i Dn), cho¢ réznice sa znacznie wigksze niz po-
dobienstwa.

Teksty biblijne (LXX)

Jdt 2,2: | Zwotal wigc wszystkich urzednikéw i wszystkich dostoj-
nikow i przedtozyt im tajemnice zamiaru [t0 puotrpLov thg BovAfg]
1 zapowiedzial ustami swoimi zupetng zagladg catej ziemi”.

Tbh 12,7: ,Ukrywa¢ tajemnice krolewska jest rzecza pigkna
[LuothpLov Baoliéwe kadov kpOat], ale godna pochwaty jest rozgla-
sza¢ 1 wystawia¢ dzieta Boze. Czyncie dobro, a zto was nie spotka”.

Tb 12,11: ,,0dkryje przed wami cata prawde, nie ukrywajac nicze-
go. Juz wam objasnitem i powiedziatem: Pigkna jest rzecza zachowy-
waé tajemnice krolewska [puotrplov Paoiréwe kpOjal kadov], ale
godna wszelkiej pochwaty objawia¢ dzieta Boze”.

2Mch 13,21: , Kiedy Rodokos z zydowskiego wojska zdradzit nie-
przyjaciotom tajemnice [t& pvotnpie] odszukano go, pochwycono
1 zamknieto”.

Mdr 2,22: , Nie poznali tajemnic Bozych [o0k €yvwoay puothpLo
Beod], nie spodziewali si¢ nagrody za prawos¢ i nie docenili odptaty
czystych”.

Mdr 6,22: ,,OznajmiQ, czym jest Mardos$¢ i jak si¢ zrodzita, i nie
zakryjg przed wami tajemnic [o0k aﬂOKpULLJw upw puotnpLe]. PO]dQ
jej sladem od poczqtku stworzema jej znajomos$¢ wydobede na Swiat-
to i prawdy nie poming”.

Mdr 14,15: ,,Ojciec, w przedwczesnym zalu pograzony, sporza-
dzit obraz mtodo zabranego dziecka i odtad jako boga czcil ongi$
zmarlego czlowieka, a dla poddanych ustanowit tajemnice i obrzedy
[Tapédwker Tolg LTOXELpLOLg puoTnpLe Kol TeAetag]”.

Mdr 14,23: ,,Bo gdy odprawia dzieciobojcze obrzedy czy ukry-
te tajemnice [kpUdLa puotnpie] albo szalencze pochody z dziwnymi
Spiewami”,

3 Por. Ch. Reynier, Evangile et mystére, Paris 1992, s. 216-219.
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Syr 22,22: , Jeslibys$ otworzyt usta na niego, nie martw sig, jest bo-
wiem mozno$¢ pojednania; wyjawszy obelge, wzgarde, wyjawienie
tajemnicy [pvotnplov amokeAtewc] i cios zdradliwy — to wszystko
oddali kazdego przyjaciela”.

Syr 27,16: ,Kto zdradza tajemnice traci wiarygodnos¢
[6 aTokaAVTTOY puothpLe GTwAeoey TlotLv]inie znajdzie przyjaciela”.

Syr 27,17: , Kochaj przyjaciela i badZ mu wierny, a jesliby$ zdra-
dzit tajemnice jego [éov ¢ amokaAOYmg T& puotnpLe cOTod], nie usi-
tuj nawet biec za nim”.

Syr 27,21: ,,Rana moze by¢ opatrzona, obelga darowana, ale ten,
kto wyjawia tajemnice, nie ma juz nadziei [0 ¢ dmokeADiog puotrpLa
apnATLoEr]”.

Dn 2,18.19: ,.... aby uprosili milosierdzie u Boga Nieba co do tej
tajemnicy [mepl puotnplov tovtou], zeby Daniel ze swoimi towarzy-
szami nie ulegt zagtadzie wraz z pozostalymi medrcami babilonski-
mi. Wtedy Danielowi w widzeniu w tej nocy tajemnica krola zostala
wyjawiona wyraznie [t0te T¢ Aavind €V OpapatL €v adTh Th VUKTL
70 puotnplov 100 Baoldéwg Eedarvdn ebonuwe]”.

Dn 2,27: ,Daniel odpowiedziat wobec krola: Tajemnice, ktora zo-
baczy! [dostrzegl] krdl [t0 pvotipLor 6 €wpaker O Baoiielc] nie zdo-
taja wyjawi¢ ani medrey, ani wyktadacze snoéw, ani wrozbici, ani as-
trologowie”.

Dn 2,28: ,,Jest jednak Bog w niebie, ktory odstania tajemnice [&AL’
€otL Be0g €V olpavg avakaAlmtwy wuothple] i On oznajmia krolowi
Nabuchodonozorowi, co nastapi przy koncu dni. Twoj sen i widzenia,
jakie miate$ na swym tozu, sa nastepujace”.

Dn 2,29: ,.Ciebie, krolu, na twym tozu ogarngty mysli o tym, co ma
pozniej nastapi¢. Ten za$, ktory odstania tajemnice [6 dvakaAdTTwY
puothpLe ], wyjawit tobie, co sig stanie”.

Dn 2,30: ,,Co do mnie za$, tajemnica ta [t0 pvotnpLov todto] sta-
ta mi si¢ wiadoma nie dlatego, jakobym byt medrszy od wszystkich
ludzi, lecz aby udzieli¢ wyjasnienia krolowi, a ty, by$ rozumiat my-
sli swego serca”.

Dn 2,47: , Nastgpnie zwrdcit si¢ krol do Daniela i powiedzial: Wasz
Bog jest naprawde Bogiem bogow, Panem krolow, ktory wyjawia ta-
jemnice ukryte sam [0 ékdalvwy puotnpLe KpuTte Rovog], poniewaz
zdotate$ ujawni¢ [uczyni¢ jawnym] te tajemnice [0tL édvvactng SnAG
ool TO pudtnpLov todrto]”.
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7 zestawienia tekstow wynika, ze zastosowanie terminu t0
puotnpLov ma charakter zréznicowany. W niektorych ksiegach (Jdt,
Tb) puotnplov nie jest terminem jezyka religii, lecz odnosi si¢ do
woli lub planéw krola. W Mdr i Dn natomiast pvotipLov (Luotrpie)
odsylaja do $wiata religii. W niektorych tekstach wyraznie widocz-
ny jest element skrytosci, tajnosci, poufnosci i sekretnosci.* Implicite
ta sama idea obecna jest w Syr 27,16.17.21.22. Wyraznie zauwazalny
jest proces ewolucji znaczenia terminu t0 puotnplov od Ksiag Judy-
ty 1 Tobiasza do Ksiggi Daniela. Juz w Mdr 6,22, ale przede wszyst-
kim w Dn, widoczne jest podkreslanie woli Boga, zeby Jego tajem-
nice zostaly poznane przez ludzi, w przeciwienstwie do ksiag wczes-
niejszych, jak Jdt, Tb, Syr. W Dn i Mdr 6,22 chodzi o tre$¢ tajem-
nic Bozych oraz o wolg Boga ich objawienia.” W tekstach biblijnych
nie ma mowy o powszechnym objawieniu tajemnic Bozych, ale nie
chodzi tez o ograniczong liczbowo i1 zamknigta elitg osob, np. jedy-
nie medrcoOw lub krag osob bioracych udziat w obrzedach mistery;j-
nych. W Biblii chodzi raczej o ,,matych i1 unizonych (pokornych)”,
tzn. ludzi wybranych i umitlowanych przez Boga. Zatem inaczej to
wyglada w tekstach biblijnych niz w poganskich religiach misteryj-
nych. W tych religiach tajemnice dostepne sa tylko dla malego gro-
na uczestniczacych w misteriach. Nalezy podkresli¢, ze znajomo$¢
tajemnic Bozych w tekstach biblijnych nie jest skutkiem wysitkow
i mozliwosci madros$ci ludzkiej (np. filozofia), lecz pochodzi jedynie
od Boga. On sam objawia je cztowiekowi; tajemnice pozostaja nie-
znane dla cztowieka dopoéty, dopoki sam Bog ich mu nie objawi.

Teksty Dn 2 wskazuja na dwa etapy objawienia, poznania i rozu-
mienia tajemnic Bozych. Pierwszy to etap otrzymania. Ten, kto otrzy-
muje tajemnicg (widzac ja lub styszac), niekoniecznie musi ja rozu-
mie¢, nawet wtedy gdy spostrzeze — jak w przypadku krola Babilonu
— ze wiadomo$¢ moze pochodzi¢ od Boga. Tajemnica moze by¢ prze-
kazana w sposc')b enigmatyczny, np. we $nie (Dn 2,28.29.30). Dru-
gi to etap jej interpretacji. Niezbgdna jest osoba uzdolmona przez sa-
mego Boga do poznania i rozumienia Jego tajemnicy, czyli zdolna —
dzigki Jego tasce — do odszyfrowania komunikowanego mu przesta-
nia, i jednocze$nie bedaca w stanie stwierdzi¢, iz jest to tajemnica
Boza, dotyczaca czasow ostatecznych (eschatonu). Nalezy jednak za-

4'W Tb 12,7.11 czytamy pvotipiov kpOntewy; w Mdr 6,22: odk &mokpUmteLy puothpLe;
w Mdr 14,23: kpOdra pvotipie; w Dn 2,47: puotipLe KpUTTd.
5 Por. inng formute w Tb 12,7.11 i Dn 2,28.29.
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znaczy¢, ze Daniel nie jest jedynie interpretatorem sprawy ktorej nie
widzial, przeciwnie, rowniez i on otrzymal widzenie tajemnicy we
s$nie (Dn 2,19).

W Ksigdze Daniela kontekst to pvotnplov jest eschatyczny. Po-
twierdzaja to takie zwroty jak: & &€l yevéobalL; t& €odpeve ém’
€oXaTOV TOV Nuep®r w Dn 2,28.29.45.° W terminie t0 puotripLov jest
zatem wyraznie obecny aspekt nadzwyczajnosci i niespotykalnosci;
nie zostal on jeszcze dotychczas wypowiedziany w proroctwie. Je-
sli Bég decyduje si¢ na objawienie wydarzenia eschatycznego w kon-
kretnym momencie, lub troch¢ p6zniej niz si¢ spodziewano, to ozna-
cza, ze nie objawit On jeszcze do tej wlasnie chwili w pelni wszyst-
kiego ze swojej woli, i dotyczy to zardowno zawartosci zamystu zbaw-
czego, jak tez sposobu jego dokonania i objawienia.

Reasumujqc nalezy podkreshc wage deklaracji Daniela (Dn 2), ze
Bog chee i moze objawi¢ swoje tajemnice. Jest w stanie uczynié je
jawnymi, zarowno teraz — w konkretnym momencie historycznym —
jak 1 w dniach ostatecznych konca czasow. Wszystkie te komponenty
70 puotnplov sa uwzgledniane w Liscie do Kolosan.

Egzegeza

1,26 — proces objawiania tajemnicy; tO  puotnpLov 1O
GTOKEKPUULEVOV GO TOV alWvwy Kol &md TV yevedy viv 8¢
ebavepwddn tolg aytoig adtod — ,.tajemnice ukryta od wiekdéw i od po-
kolen, teraz za$ zostata uczyniona jawna §wigtym Jego”.

Godny podkreslenia jest fakt, ze dwa pierwsze komponenty tajem-
nicy (ukryta — uczyniona jawng) wzmiankowane w tekscie nie doty-
cza jej zawartos$ci (tresci), lecz procesu jej objawiania. Przedmiot: ta-
jemnica. Dziatanie: ukryta — uczyniona jawna. Czas: przez wieki i po-
kolenia — teraz. Adresaci: wieki i pokolenia — Jego Swigci.

Fraza 10 &mokekpuppévor amo TV aldvwy Kol Gmd TOV yevepv
— ukryta od wiekow i1 od pokolen™’, wskazuje, ze dwumian ,,wie-
ki 1 pokolenia” nie petni tu funkcji wylacznie czasowej, bowiem do

¢ Identyczne tlumaczenie w LXX: Lb 14,14; Jr 23,20; 30,24; 49,39 (por. 25,19); Ez 38,16;
0z3,5;Mi4,1;1z2,2 (&v taig éoyatalg Nuépaig) i w Pwt 31,25 (éoxator t@v fuépwv).
7 Por. 2K11 4,27 LXX; £k 10,21.
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wskazania jedynie sensu temporalnego istnieja w tekstach biblijnych
inne wyrazenia.®

Niv 8¢ epavepwdn — ,teraz za$ uczyniona jawna (ukazana, ogto-
szona)”. Nalezy zauwazy¢ ze kontekst wskazuje, iz viv (,,teraz”) nie
odnosi si¢ do czasu punktowego, tzn. konkretnej chwili (okre§lone-
go momentu), lecz obejmuje caty okres konca czasow, tzn. wypel-
nienie si¢ wiekow zapoczatkowane wydarzeniem Chrystusa. Widocz-
ny jest zatem wyraznie aspekt eschatologiczny w objawieniu tajem-
nicy Bozej. Parafrazujac, mozna by mys$l Pawta wyrazi¢ w nastepu-
jacy sposob: ,,Teraz, w tym czasie konca wiekéw, w ktorym my je-
steSmy, tajemnica zostata ujawniona”. Zatem, czy tto aorystu pasyw-
nego €pavepwbn jest apokaliptyczne? Czy odsyta on do przepowia-
dania apostolskiego (wymiaru horyzontalnego), czy objawienia Bo-
zego (wymiaru wertykalnego)? Wiasciwa odpowiedz zalezy od pre-
cyzyjnego okreslenia tozsamosci adresatéw tajemnicy: Kim s owi
alywor (,,$wigci”)? Czy chodzi tu o zamknigte grono apostolow lub
chrzescijanskich prorokéw,’ a moze o judeochrzescijan (ze wzgledu
na wzmianke o poganach w 1,27) lub tez o wszystkich wierzacych —
Kosciol powszechny.'” W catym Liscie do Kolosan wyrazenie alyiot
(,,$wieci”) odnosi si¢ do wszystkich wierzacych. Nie oznacza to jed-
nak, ze wszyscy wierzacy otrzymali objawienie tresci tajemnicy bez-
posrednio z nieba,!! od Boga, bez posrednictwa przepowiadania apo-
stolskiego. Przeciez sam Pawel tak mocno podkresla osobiste zaan-
gazowanie w gloszenie Ewangelii: trud i cierpienie, jakie w zwiazku
Z tym ponosi.

Istnieja dwa rézne sposoby poznania tajemnicy. Przez objawie-
nie bezposrednie (temat gmokeAvTt — ,,objawiac¢”, ,,wyjawiac¢”)'? lub
przez ogloszenie: yvwpllw — ,,czyni¢ wiadomym”, ,powiadomic¢”,
,,0znajmic¢”, ,,dawa¢ poznac¢”; pavepdw — ,,czyni¢ jawnym”, ,,ukazy-
waé komu$ cos$”, ,,pokazywac”. Bog objawia (amokeAunt-) tajemni-
ce wybranym przez siebie osobom lub matej grupie, ci natomiast mu-

§ Por.am’ aldvog, amd katafolriig kéopov, amd xpdvwy alwviov (Mt 13,35;25,34; Dz 3,21;
15,18).

° Jak w Ef 3,5.

19 Por. Rz 1,7; 1Kor 1,2; 6,1.2; 14,33; 16,1.15; 2Kor 1,1; Flp 1,1.

" Na przykfad w nocnym widzeniu, jak w Dn 2, czy przez wstapienie do nieba.

12 Zob. Dn 2 (dnAéw — ,,objawiac”, ,,ujawniac”, ,,ukazywac”; ékpalvw — ,ukazywac”, ,,po-
kazywac”).
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sza oglosic je dalej, czyniac jawnymi w catym $wiecie.!® Taki wiasnie
porzadek i sposob, czyli najpierw objawienie a nastepnie ogloszenie
(uczynienie jawnymi) tajemnic Bozych, przedstawiony jest w 1,26."

Powstaje Jednak pytame dlaczego autor listu nie stosuje slowm—
ctwa o temacie amo-kaAOTT — ,,ob]aww , »Wyjawi¢”? Tajemnica musi
zosta¢ poznana na koncu czasow (komponent ,,ogioszema ). Jed-
nak fakt jej ukrycia przez dtugie wieki stanowi réwniez jej naturalny
komponent (komponent ,»ukrycia”). Oznacza to, ze ogioszeme tajem-
nicy ,teraz” (viv) nie m1a1oby sensu, gdyby Bog wczesniej nie posta-
nowit jej nie objaw1ac i rzeczyw15c1e jej nie objawil; dlatego do natu-
ry tajemnicy nalezy réwniez jej dluga historia ukrycia, pozostawania
nieznang. Dlaczego jednak Bog postanowil ukrywaé przez tak dlugi
czas tre$¢ tej tajemnicy? Czy historia ukryta tajemnicy powinna by¢
(musi by¢) rozumiana jako czas przygotowania, czy tez jako prze-
szkoda stajaca na drodze do jej objawienia i ogloszenia? Nie powin-
no si¢ moéwic o tajemnicy, nie uwzgledniajac kontekstu catej historii
ludzkiej, i odwrotnie, nie mozna méwic o catej historii ludzkosci, nie
uwzgledniajac istnienia w niej, na poszczeg6lnych jej etapach, tajem-
nic jeszcze nieujawnionych.

Nalezy zwroci¢ uwagg na jeszcze jedna osobliwos¢ stosowania ter-
minu ,.tajemnica”. Pawel poprzedza go rodzajnikiem okre$lonym t6
(t0 puotnprov), zatem nie chodzi mu o jaka$ tajemnice — jedna spo-
srod wielu, blizej nieokreslona. Ma on na mysli konkretna tajemnicg.
Z kontekstu nalezy wnosié, ze ma tu na mysli tajemnicg stowa Boze-
go. Potwierdza to zastosowana przez niego konstrukcja syntaktyczna:
TOV Adyov 10D Beod =10 puoTtnpLor To dmokekpuppévor (1,25.26).

1,27 — chrystologiczna tre$¢ tajemnicy; olc 7BéAnoer 0O 6Oedg
yvoploat ti T0 TAoDtog thg 60fnc tod puotnplov TouTtou €V TOLC
€0veoly, 0 €otwv XpLotog €v Luiv, N éAmic Thg 80Eng — ,.ktorym ze-
chcial Bog [da¢] poznaé, czym [jest] bogactwo chwaly tajemnicy tej
wsrdd pogan, ktorg jest Chrystus w [posrdd] was, nadzieja chwaly™.

Podmiot: Bog (autor wszechmocny). Przedmiot: Chrystus (z ak-
centem na ukazanie Jego chwaly). Ogloszenie tajemnicy i ukazanie
chwaly Bozej. Trescia tajemnicy jest nie tylko ukazanie Bozego wcie-

'3 Por. Dn 2,19.22.28.29.30; 10,1; 11,35.
14 Werset 4,4 potwierdza taka interpretacje: {va pavepwion adtd we 8€l pe Aarfioal —,abym
uczynit jawnym to, jak nalezy mnie mowic (jak powinienem mowic)”.
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lenia w osobie Chrystusa'®, lecz ma jeszcze inny poziom, a miano-
wicie, Bog zechciat by Chrystus byl przepowiadany poganom i byt
wsrod nich obecny Adresaci: $wigci (Wszyscy wierzacy).

Pawel mowi o obecnosci Chrystusa wsrod Kolosan (6 éotwv
Xprotog év Uuiv), ze jest niestychana, zaskakujaca i zadziwiajaca
z dwoch powodow. Po pierwsze, poniewaz narody poganskie nie ocze-
kiwaly Mesjasza. Po drugie, poniewaz nie musiaty wstepowac do Je-
rozolimy (znak nawrocenia pogan do prawdziwego Boga), tzn. pozo-
staja tam, gdzie sa. To Ewangelia dociera do nich i dzigki jej gloszeniu
Kolosanie moga poznac’ Chrystusa i wyznawaé wiarq W Niego jako
MeSJasza Izraela i Syna Bozego. Mogq to uczyni¢ we wiasnej ojczyz-
nie i kulturze, bez koniecznosci Zmlany tozsamosci spoteczno-kultu-
rowej; pozostaja to €6ve. wyznajace wiarg w Chrystusa. Dwa paralel-
ne wyrazenia podkre$laja aspekt chwaty to pvotnprov. Tajemnica po-
$rod pogan ,,bogata w chwate” (ti t0 mAoDtog Thig 60E€¢ TOD puotnplov
ToUTOL €V TOol¢ €Bveaiy, 1,27a) oraz Chrystus posrod nich ,nadzieja
chwaty” (6 €otwv XpLotog év iy, 1 €ATic Thg 80Eng, 1,27b).

1,28.29 — komponenty tO LLOTNHPLOV; OV MUELG KOTHYYEALOUEY VO
vOetodrteg TavTe GrBpwmor Kol SLdaokovteg mavia dvlpwmov v
Toon codle, Tve TepaoTiowuey TavTe dvBpwmor TéAelov év XpLoT®:
elc 0 kal koM@ Gywvilduevoc kot TV Evépyelow «bTod TNV
EVEPYOULEVTV €V EUOL €V SUVOUEL.

Wersety te wymieniaja ponownie komponenty tajemnicy, ktore zo-
staly juz wspomiane w 1,26.27. Pierwszym jest gloszenie (przepo-
wiadanie) tajemnicy Trudno jednoznacznie rozstrzygnaé, czy cza-
sowniki katayyéAlw kol knploow (1 23)16 wskazuja na oﬁCJalne glo-
szenie w formie przepowiadania misyjnego. Wazne jest, ze Pawel
doprecyzowuje te komponenty przepowiadania dwoma imiestowami:
vouvBetodvTeg Kol 6L60’¢0K0vreg moavte &vBpwtov — ,kladac do rozumu
[napommajap ostrzegajac] 1 nauczajac kazdego cztowieka”, co po-
kazuje, ze ewangelizacja jest procesem d%ugotrwa}ym (jak kazde na-
uczanie) i dotyka wszystkich aspektow zycia ludzkiego (element ten
jest widoczny w kazdym liscie Pawta).

Przedmiotem przepowiadania jest Chrystus (6 el katoyyéAloper)
i ma ono wymiar uniwersalny: Ewangelia — Chrystus jest gltoszony

15 Por. 1Kor 2,1nn; Rz 16,25-27.
1o Por. 4,3: haréw.
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catej ludzkosci, bez zadnych restrykcji i ograniczen, Zydom i poga-
nom. Podkresla to trzykrotne zastosowanie zwrotu ,,kaZdego cziowie-
ka”. Uniwersalno$¢ jest elementem konstytutywnym o) puompLov
zatem napominanie i nauczanie zobowiazuja wszystkich, a nie tylko
mala i elitarng grupe wybranych. Celem przepowiadania jest uczynie-
nie kazdego cztowieka doskonatym w Chrystusie: {ve. mopaotiowpey
vt avbpwmor Téreov v XpLot® — ,,aby$my postawili kazde-
go cztowieka doskonalym w Chrystusem” (1,28c). Przepowiadanie
puotnpLov ma zatem cel zbawczy: doskonatos¢ w Chrystusie. O jaka
jednak doskonatos¢ chodzi? Te na dzi§, w tym momencie historycz-
nym, osiagalna od zaraz, czy tez o t¢ ostateczna na koncu czasow — tg
eschatyczna? Kontekst wskazuje, ze chodzi tu niewqtpliwie o dosko-
nalo$¢ w sensie etycznym, czyh ote os1qgalnq od ,teraz” (Viv). Za ta-
kim rozwiazaniem przemawia rowniez caly rozdziat trzeci.!” Nalezy
podkresli¢, ze przepowiadanie Chrystusa ma za cel ludzka doskona-
tos¢, co oznacza, ze Ewangelia nie obniza, lecz buduje godno$¢ czto-
wieka. Uzdalnia kazdego czlowieka do nieustannego wzrostu ducho-
wego, daje niezbedna sil¢ i moc do osiagnigcia maksimum, jakie jest
od niego oczekiwane i do jakiego jest zdolny. Wszystko to jest osia-
galne jedynie w Chrystusie, poniewaz On sam jest rowniez doskona-
tym cztowiekiem, wzorem i ideatem, jaki kazdy wierzacy powinien,
wigcej, musi osiagnac.

2,2 — poznanie T0 pvotiptov, tj. Chrystusa; Tva TepakAnddowy al
Kepdlol ahT@dY, OUp.ﬁLBOLOGéV‘EEQ €V ayamy kol €ig TEY mAodtog ThC
TAnpodoplac thc ouvécewe, €i¢ EmlyvwoLy tod puoranou t00 BeoD,
XpLiotod — ,,aby ZaChQCIC ich serca, zespolem w milosci i ku calemu
bogactwu petni rozumienia, ku poznaniu tajemnicy Boga, Chrystu-
sa”.

Powstaje pytanie, dlaczego Pawel zastapit zastosowane w 1,23
10 eduyyéALov przez to puotnplov? Nalezy wnosié, ze dlatego, iz to
puotnpLov nie zaweza tresci tylko do gloszenia meki, $mierci i zmart-
wychwstania Chrystusa (co jest podstawowa tre§cia Ewangelii),
lecz obejmuje swym zakresem znaczeniowym cale stowo Boze: 7¢
Eyevouny éyw SLakovog kote thy oikovoulay tod Beod Tty Sodelodv
HoL elg pag TANp@oaL tov Adyov tod Beod (1,25), to znaczy, ze od-
nosi si¢ do catej historii zbawienia, do tego wszystkiego, co mowia

17 Por. 3,14: éml maoLw &€ toltolg THY ayammy, 8 éoTwy olUvdeopog ThG TeAeLdTnTog — L,na
wszystkie za$ te mitosé, co jest wigzia [wiazadlem] doskonatosci”.
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wszystkie Swigte Pisma. Zatem to puotipiov odwotuje si¢ nie tylko
do wydarzen przesztych, zbyt enigmatycznych, jesli nie sa odczyty-
wane w perspektywie chrystologicznej, lecz obejmuje nadto jeszcze
aktualne komponenty tej historii zbawienia, t] komponenty ja aktua-
lizujace ,.teraz” (viv), czyli proces i sposob jej objawiania, apostolow
ja gloszacych oraz jej adresatow wraz z ich aktualnym statusem.

2,3 —¢v ¢ elow mavtee ol Onooupol THG codlag Kol YYWOoEWS
amokpupor — ,,w ktorym sa wszystkie skarby madro$ci i poznania
ukryte”.!

Kogo Pawel ma na mys$li stosujac zwrot év ¢ —,,w ktorym”? Boga?
Tajemnice Boze? Chrystusa? Z kontekstu wynika, ze lektura tego za-
imka wzglednego () moze by¢ tylko chrystologiczna. Bardzo inte-
resujace jest rowniez to, ze wsrod komponentow przynalezacych do
pelni zrozumienia Chrystusa (tfic mAepodoplag Tfic ouvédewc), tekst
zawiera tylko te, ktore odnosza si¢ do madro$ci i poznania. Dlacze-
go0? Odpowiedz znajduje si¢ zwlaszcza w sekcji 2,6-23; poniewaz sta-
nowia przygotowanie do rozstrzygajacej argumentacji przedstawio-
nej wilasnie w tej sekcji. Wynika z niej jednoznacznie, zZe nie ma juz
wiecej zadnych innych tajemnic (t¢: puotnpie) do poznania. To ozna-
cza, ze w Chrystusie sa ukryte wszystkie skarby madro$ci i poznania
(2,3).

2,4 — 10010 Aéyw Tvo undelg tpag maparoyilnral év mhavoroyie.

Do czego odnosi sie zwrot To0t0 Aéyw — ,,to moéwie”? Do tego co
przed nim, czy do tego, co nastepuje po nim? Zwrot todto keyw od-
nosi si¢ niewatpliwie do tego, co zostalo powiedziane wczesniej, bo-
wiem wskazuje na to zastosowana partykuta zdania celowego Tva
(,»,aby”). Wyrazenie mbavoroyle (,,méwienie w sposob przekonuja-
cy, sugestywny”’) odnosi si¢ do maparoyiletar (,,0szukiwac”, ,,okla-
mywac”), ma zatem konotacj¢ negatywna. Dlatego mowienie w spo-
sob przekonujacy jest niebezpieczne dla wierzacych w Chrystusa Ko-
losan.

Werset ten okresla funkcje sekcji 1,24 — 2,5 w catym li$cie. Stwarza
on bazg chrystologiczna, na ktorej opiera si¢ wiara Kolosan i reszta
skierowanej do nich argumentacji parenetycznej. Z perspektywy wer-
setu 2,4 dobrze wida¢, dlaczego sekcja 1,24 — 2,5 zostata umieszczo-

18 Zaimek wzgledny ¢ moze tu by¢ odczytany jako rodzaju nijakiego lub meskiego, czyli
odnosi¢ sig do puotrpLov lub XpiLotdg — Oede.
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na przed dwoma innymi waznymi sekcjami, tj. B (2,6-23) 1 C (3,1 —
4,1). Jesli Pawet tak mocno podkresla trud i cierpienia, jakich dozna-
je w zwiazku z gloszeniem 10 puotrplov, to czyni to dlatego, ze sam
zrozumial wage poznania (yv@oig) chrystologicznego w celu ustrze-
zenia wierzacych przed niebezpieczenstwem uwiklania si¢ w ideolo-
gie religijne. Dla niego, znajomos¢ Chrystusa, coraz to szersza i glgb-
sza — na miar¢ samego Chrystusa, moze wypetic¢ wierzacych i do-
prowadzi¢ ich do doskonatosci. Chrystologia, jako droga wiary, a nie
tylko system twierdzen teologicznych, musi mie¢ rozstrzygajace zna-
czenie w zyciu wierzacych Kosciota w Kolosach.

4,3 — Tak jak w exordium Pawel zapewnial o swojej modlitwie
za Kolosan (1,3.9), tak teraz prosi, by modlili si¢ oni za siebie na-
wzajem, caly Kosciol, a szczegdlnie za niego i tych cztonkow Kos-
ciofa, ktorzy prowadza dziatalno$¢ misyjna w swiecie. Modlitwa ma
by¢ dowodem ich chrzescijanskiej dojrzatosci, $wiadomego i odpo-
wiedzialnego wlaczenia si¢ w zycie Kosciota powszechnego (4,2n.).
Modlitwa, czyli nieustanne trwanie przy Bogu w imig Chrystusa, nie
moze mie¢ charakteru jedynie okazjonalnego, lecz musi by¢ stata,
wytrwala i czujna: Tff Tpooeuyf] TpookapTepeite, ypmyopodvTeg €V
abTh év edyaprotie — ,,w modlitwie trwajcie nieztomnie, czuwajac
w niej w dzigkczynieniu” (4,2). Szczegodlnego znaczenia nabiera we-
zwanie Pawta do modlitwy ,,za nas” (mepl mu@v), tzn. za niego same-
go 1 tych ludzi Kosciota, ktorzy prowadza dziatalno$¢ misyjna. Za-
tem, przedmiotem troski Pawla i modlitwy Kolosan musi by¢ ewan-
gelizacja §wiata, ,,aby Bog otworzyt nam drzwi Stowa dla wypowie-
dzenia tajemnicy Chrystusa” (4,3b)."” Apostot ma pelng $wiadomos¢
tego, ze powodzenie jego dziatalnosci misyjnej zalezy nie tylko od
jego umiejetnosci, wysitkow, trudow i cierpien, ale przede wszyst-
kim od taski Bozej, ktéra powinni wyprasza¢ dla niego wierzacy Kos-
ciola w swoich modlitwach, bowiem tylko Bog moze otworzy¢ drzwi
ludzkich serc do przyjecia Ewangelii — Chrystusa.?’ Pawet doskona-
le wie, ze konieczne sa modlitwy za niego i jego dzialalnos¢ misyj-
na, by mogt glosi¢ Chrystusa, tak jak nalezy (w¢ 6¢€t), tzn. tak, jak po-
stanowit Bog, gdy powotatl go w wyjatkowy sposéb na Apostota Na-
rodow.?!

19 Por. 2Kor 1,11; Rz 15,30; 1Tes 5,17n.25.
20 Metafora bramy por. 1Kor 16,9; 2Kor 2,12-17; Ef 6,19.
2l Por. Kol 1,24n.28; Rz 15,23n.
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k %k %k

Z przeprowadzonych analiz wynika jednoznacznie, ze tre$cia to
puotniptov w Liscie do Kolosan jest Jezus Chrystus — Syn Bozy. Sam
termin petni podwdjna funkcje w argumentacji chrystologicznej i pa-
renetycznej listu. Po pierwsze, bardzo mocno podkresla aspekt no-
wosci tego wszystkiego, co wydarzylo si¢ w osobie i zbawczym dzie-
le Chrystusa gloszonym w Ewangelii. Po drugie, nowos¢ ta nie czy-
ni mewaznq czy tez n1ew1arygodnq dotychczas przepow1adana Ewan-
gelig lub jej komponenty nie ogloszone wczesniej przez prorokow.
Daniel zapowiedzial, ze wszystko to, co musi si¢ wydarzy¢ na koncu
czasOw, nie musiato by¢ wczesniej ods%oniqte przez prorokéw w ich
czasach, poniewaz tak postanowi Bog w swej odwiecznej madrosci.
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